PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. T2-116

2021 m. spalio 20 d.

Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba, viešojo juridinio asmens kodas 188601279, kurios registruota buveinė yra Siesikų g. 19, LT-07170 Vilnius, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus Manto Staškevičiaus, veikiančio pagal Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2000 m. birželio 28 d. nutarimu Nr. 744 „Dėl Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos nuostatų patvirtinimo, (toliau vadinama – Užsakovas) ir
UAB „Baltic iTech“, juridinio asmens kodas 305015226, kurios registruota buveinė yra Konstitucijos pr. 9-26, LT-09308 Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus Mindaugo Juškos, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Vykdytojas), (toliau abi pusės vadinamos Šalimis), o bet kuri iš jų atskirai – Šalimi), sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. Sutarties objektas 

[bookmark: _Hlk71721209]1.1. Pagal šią sutartį Vykdytojas įsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka teikti Užsakovo informacinių sistemų architektūros vertinimo paslaugas (toliau – Paslaugos), kurios detalizuojamos VMVT informacinių sistemų architektūros vertinimo paslaugų techninėje specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija).

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Sutarties kaina yra 9 950,00 Eur be PVM, t. y. 12 039,50 Eur su PVM.
2.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos su peržiūra (dėl PVM) kainodara. Paslaugų kaina nebus keičiama per visą Sutarties vykdymo laikotarpį, išskyrus atvejus, kai iki Paslaugų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo dienos, teisės aktais pakeičiamas PVM tarifo dydis. Teisės aktais pakeitus PVM tarifo dydį, Sutarties kaina perskaičiuojama nekeičiant Sutarties kainos be PVM, atitinkamai perskaičiuojant tik PVM dalį. Perskaičiuota Sutarties kaina įforminama Šalių pasirašomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaičiuota Sutarties kaina taikoma nuo Šalių pasirašyto susitarimo įsigaliojimo dienos. Sutarties kaina dėl kitų mokesčių ar dėl kainų lygio pasikeitimo nebus perskaičiuojama.
2.3. Į Sutarties kainą yra įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Vykdytojo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Paslaugų teikimu. 
2.4. Už suteiktas Paslaugas Vykdytojas „E. sąskaita“ priemonėmis ir el. paštu iss@vmvt.lt  pateikia PVM sąskaitą – faktūrą, bei minėtu el. paštu pateikia suteiktų Paslaugų priėmimo – perdavimo aktą.
2.5. Už tinkamai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas Užsakovas įsipareigoja atsiskaityti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos – faktūros pateikimo dienos. Sumokėjimo diena – tai diena, kai lėšos pervedamos iš Užsakovo sąskaitos. Atsiskaitymo terminai gali būti koreguojami, priklausomai nuo Užsakovo gaunamo finansavimo. Sutrikus finansavimui Vykdytojas sutinka laukti dar 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, neskaičiuodamas už tai delspinigių nuo PVM sąskaitoje – faktūroje nurodytos sumos.




3. Užsakovo teisės ir pareigos

3.1. Užsakovas bendradarbiauja su Vykdytoju ir suteikia jam informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties įvykdymui.
3.2. Užsakovas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai būtina tinkamam Sutarties įvykdymui ir/ar jos trūkumų pašalinimui. 
3.3. Užsakovas turi teisę sulaikyti apmokėjimą už Paslaugas, jei: 
3.3.1. PVM sąskaitoje – faktūroje nenurodytas Sutarties numeris; 
3.3.2. PVM sąskaitoje –faktūroje nurodyta neteisinga (kitokia, nei mokėtina pagal pasirašytą Paslaugų priėmimo – perdavimo aktą) suma;
3.3.3. nustato suteiktų Paslaugų trūkumus.

4. Vykdytojo teisės ir pareigos

4.1. Vykdytojas įsipareigoja:
4.1.1. teikti Paslaugas, atitinkančias Techninės specifikacijos, kuri yra neatsiejama šios sutarties dalis, reikalavimus;
4.1.2. vykdyti Užsakovo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Vykdytojas mano, kad Užsakovo nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneša Užsakovui per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;
4.1.3. savo sąskaita pašalinti savo ir (ar) Užsakovo nurodytus Paslaugų teikimo trūkumus;
4.1.4. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų;
4.1.5. pasirašyti asmens duomenų tvarkymo sutartį, kurios projektą Užsakovas pateiks per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
4.2. Vykdytojas be išankstinio Užsakovo sutikimo neturi teisės Užsakovo pateiktų dokumentų perduoti trečiajai šaliai.

5. Paslaugų perdavimas ir priėmimas

5.1. Paslaugų perdavimas ir priėmimas įforminamas Paslaugų priėmimo – perdavimo aktu (-ais). Jeigu Užsakovas nustato Paslaugų trūkumus ir atsisako priimti Paslaugas, jis per 5 (penkias) darbo dienas surašo motyvuotą pretenziją Vykdytojui, kurioje nurodo Paslaugų trūkumus ir terminą, per kurį Vykdytojas privalo trūkumus pašalinti.
5.2.  Vykdytojas turi teisę pateikti Užsakovui PVM sąskaitą – faktūrą už suteiktas Paslaugas tik po Paslaugų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo. 

6. Šalių atsakomybė

6.1. Šalių atsakomybės sąlygos:
6.1.2. laiku neįvykdęs prisiimtų pagal šią Sutartį įsipareigojimų ir Užsakovui pareikalavus, Vykdytojas moka Užsakovui delspinigius – po 0,02 % nuo laiku nesuteiktų Paslaugų vertės už kiekvieną pavėluotą dieną;
6.1.3. Užsakovas, laiku neįvykdęs savo mokėjimo įsipareigojimų pagal šią Sutartį ir Vykdytojui pareikalavus, moka Vykdytojui delspinigius – po 0,02 % už kiekvieną mokėjimo vėlavimo dieną;
6.1.4. jeigu Sutarties vykdymo metu Vykdytojas susiduria su nuo jo nepriklausančiomis aplinkybėmis, trukdančiomis laiku suteikti Paslaugas, apie vėlavimo faktą, numatomą vėlavimo trukmę ir priežastis nedelsiant praneša Užsakovui raštu.


7. Sutarties vykdymo sustabdymas

7.1. Šalys gali sustabdyti Sutarties vykdymą, jeigu kita Šalis nevykdo įsipareigojimų. Apie tai turi būti informuota kita Šalis raštu prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
7.2. Sutarties vykdymas ir Paslaugų teikimo atnaujinamas turi būti įformintas raštišku Šalies pranešimu kitai Šaliai.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

8.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimo įvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 6 (šešis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
8.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Visi Sutarties pakeitimai bei papildymai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais. 
8.3. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu.
8.4. Užsakovas, raštu įspėjęs Vykdytoją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
8.4.1. kai Vykdytojas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį;
8.4.2. kai Vykdytojas per nustatytą laikotarpį neįvykdo Užsakovo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus Sutartinius įsipareigojimus;
8.4.3. kai Vykdytojas bankrutuoja, yra reorganizuojamas arba likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
8.4.4. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Vykdytojas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir teikti Paslaugas Sutartyje nustatytais tvarka ir terminais.
8.5. Užsakovas taip pat gali vienašališkai nutraukti Sutartį Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nurodytais pagrindais.
8.6. Vykdytojas, prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu įspėjęs Užsakovą, gali nutraukti Sutartį, jei Užsakovas nevykdo savo Sutartinių įsipareigojimų.
8.7. Sutarties nutraukimo atveju Užsakovas apmoka už faktiškai suteiktas ir priimtas Paslaugas.
8.8. Jei Sutartis nutraukiama Užsakovo iniciatyva Vykdytojui netinkamai vykdant Sutartį, nuostoliai, baudos ar kitos išlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, išieškomi išskaičiuojant juos iš Užsakovui mokėtinų sumų arba teisės aktų nustatyta tvarka.
8.9. Nutraukiant Sutartį Sutarties 8.5 p. nurodytais pagrindais, laikomasi šių reikalavimų:
8.9.1. Sutarties nutraukimas atleidžia Vykdytoją ir Užsakovą nuo Sutarties vykdymo;
8.9.2. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;
8.9.3. kai Sutartis nutraukta, Vykdytojas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Užsakovui vykdydamas Sutartį, jeigu jis tuo pat metu grąžina Užsakovui visa tai, ką buvo iš pastarosios gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalus, galima reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms ir pareigoms.
8.10. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais pagrindais ir tvarka.

9. Ginčų sprendimo tvarka

9.1. Visi Vykdytojo ir Užsakovo tarpusavio ginčai sprendžiami tarpusavio derybų keliu, remiantis sąžiningumo, protingumo, teisingumo principais, o nepasiekus susitarimo – Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
10. Nenugalima jėga

10.1. Šalys iš dalies ar visiškai atleidžiamos nuo atsakomybės už įsipareigojimų, prisiimtų šia Sutartimi, nevykdymą, jeigu to priežastis buvo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po sutarties pasirašymo. Nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys supranta taip, kaip nustato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklės, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 16 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“;
10.2. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure);
10.3. Sutarties Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali įvykdyti prisiimtų įsipareigojimų, nedelsdama, bet nevėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas privalo apie tai informuoti kitą Šalį. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingo ir turinčio tokią teisę asmens. Pavėluotas kitos Šalies informavimas ar informacijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis kaip pagrindu atleidžiant ją nuo atsakomybės laiku neįvykdyti arba visiškai neįvykdyti prisiimtų įsipareigojimų.;
10.4.  Pasibaigus aukščiau minėtoms nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, Šalys kuo skubiau, bet nevėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, informuoja viena kitą raštu ir nurodo datą, kada jos vėl pradės vykdyti savo įsipareigojimus, kaip nurodyta Sutartyje. Tuo atveju, jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės ar su jomis susijusios pasekmės trunka ilgai arba jau nuo pat pradžių yra aišku, kad jos tęsis ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, Šalys turi derėtis dėl alternatyvių būdų įgyvendinti sutartį.
10.5. nenugalimos jėgos aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Šalių įsipareigojimai;
10.6. jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau negu 6 (šešis) mėnesius, kiekviena Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį. Šiuo atveju nė viena iš Šalių negali reikalauti atlyginti jos patirtus turtinius nuostolius.
[bookmark: _Hlk71721001]
11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartį sudaro šie eilės tvarka pagal pirmumą išvardinti dokumentai:
11.1.1. Sutarties sąlygos;
11.1.2. Techninė specifikacija ir Užsakovo iki pasiūlymų pateikimo termino išsiųsti paaiškinimai;
11.1.3. Vykdytojo pasiūlymas.
11.2. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės dokumentas turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi aukščiau nurodyta eilės tvarka.
11.3. Už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo: Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos Informacinių sistemų skyriaus vedėja Jelena Nalivaikienė, tel. +370 5 249 1673, el. p. jelena.nalivaikiene@vmvt.lt. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą atsakingas asmuo: Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Agnė Prokopovičiūtė, tel. +370 249 1654, el. p. agne.prokopoviciute@vmvt.lt. direktorius Mindaugas Juška, tel. +370 63 555 476, el. p. info@balticitech.lt.
11.4. Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, po 1 (vieną) kiekvienai Šaliai.
11.5. Šalys susitaria, kad ši Sutartis, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalimi bus skelbiama viešai.
11.6. Vykdytojo pasitelktas (-i) subtiekėjas / subrangovas (-ai): 

	Pavadinimas (-ai)
	Registruotos (-ų) buveinės (-ių) adresas (-ai)

	-
	-



11.7. Subtiekėjų / subrangovų pasitelkimas neatleidžia Vykdytojo nuo įsipareigojimų ar atsakomybės pagal šią Sutartį.
11.8. Vykdytojas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti naujo subtiekėjo pasitelkimą arba subtiekėjo pakeitimą, nurodydamas motyvus. Vykdytojas gali pasitelkti naujus arba keisti Sutarties 11.6 p. nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Užsakovui apie naujo subtiekėjo pasitelkimo arba keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą.
11.9. Sutarties vykdymo metu Vykdytojo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be išankstinio raštiško Užsakovo leidimo Vykdytojas neskelbia ir neatskleidžia jokių su Sutarties vykdymu susijusių nuostatų ir negali perduoti gautos informacijos ir dokumentų tretiesiems asmenims, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį.

12. Šalių rekvizitai ir parašai


	Užsakovas

Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba
Siesikų g. 19, LT-07170 Vilnius
Kodas 188601279	
A. s. LT724010042402079926
Luminor Bank AB 
Banko kodas 40100	
Tel. +37052404361		
El. p. info@vmvt.lt  


Direktorius
Mantas Staškevičius
	
	
	Vykdytojas

UAB „Baltic iTech“
Konstitucijos pr. 9-26, LT-09308 Vilnius
Kodas 305015226
A. s. LT197044060008270752
AB SEB bankas
Banko kodas 70440	
Tel. + 370 63 555 476		
El. p. info@balticitech.lt


Direktorius
Mindaugas Juška
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